Zalgcznik nr 3
UMOWA (wzér)

Zawarta dnia......coccouveereecueecee e r. w Gdansku, pomiedzy:

Skarbem Panstwa - Kasg Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego reprezentowang
PIZEZuuiiieiiiiicieiteeeeeii e -Dyrektora Oddzialu Regionalnego KRUS w
Gdansku, ul. Trakt. Sw. Wojciecha 137, 80-043 Gdarisk, NIP 526-00-13-054., REGON
012513262-00440, na podstawie pemomocnictwa udzielonego przez Prezesa Kasy

Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego nr.........uv.veeeccencnnen. zdnia ........
zwang dalej ,, Zamawiajgcym”
a
............................................................................................................... , reprezentowang przez:
Lo

zwang dalej ,, Wykonaweg”,
zwanych dalej stronami.

W wyniku przeprowadzenia uproszczonego postgpowania, do ktérego na podstawie art. 4 pkt.
8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwieni publicznych (Dz. U. z 2017 1. poz. 1579
z pézn. zm.) nie stosuje si¢ przepiséw niniejszej ustawy, zawarto umowe nastepu; gcej tresei:

§1

1. Zamawiajgcy powierza, a Wykonawca przyjmuje do realizacji wykonanie thumaczef
pisemnych tekstéw z jezykow obcych na jezyk polski na potrzeby Oddziahu
Regionalnego KRUS w Gdansku i podlegtych Placowek Terenowych.

2. Tlumaczenia beda wykonywane sukcesywnie na podstawie jednostkowych zlecen
kierowanych przez Zamawiajacego do Wykonawcy droga elektroniczng, a w
wyjgtkowych przypadkach faksem lub za posrednictwem poczty. Po otrzymaniu zlecenia
Wykonawca zobowigzany jest potwierdzi¢ jego odbiér.

3. Wykonawca jest zobowigzany do dostarczenia Zamawiajacemu przettumaczonego tekstu
ze zleceniem z calego tygodnia w terminie do 3-go dnia roboczego nastepnego tygodnia
(w sprawach pilnych za posrednictwem poczty elektroniczne;j).

4. Teksty zlecane do tlumaczenia mogg zawieraé¢ stownictwo standardowe i specjalistyczne
z zakresu ubezpieczen, $wiadczen, prawa, medycyny i innych.

§2

1. Wykonawca bedzie realizowal umowe z nalezyta starannoscia przy uzyciu wlasnych
materiatéw i narzedzi.

2. Ttumaczenie musi by¢ sporzqdzone pismem maszynowym lub komputerowym.

3. Przettumaczony tekst bgdzie zawieral podpis i piecze¢ thumacza przysigglego zawierajacy
nr wpisu na list¢ ttumaczy przysiegtych prowadzona przez Ministra Sprawiedliwosci oraz
oznaczeniem je¢zyka, z ktorego zostato dokonane thumaczenie na jezyk polski.



§3

1. Do merytorycznej wspélipracy oraz podejmowania decyzji w zakresie objetym niniejszg
umowa, upowaznieni sa:
a. ze strony Zamawiajgcego:
- Pani Gabriela Orlowska tel. 58-301-03-52 wew.120, fax 58 301-48-94
e- mail: gabriela.orlowska@krus.gov.pl
b. ze strony Wykonawcy:

...................................................................
...................................................................

...................................................................

2. Potwierdzenie ztozenia zaméwienia bedzie przesylane na adres e-mail osoby upowaznionej
ze strony Zamawiajacego. O wszelkich zmianach dotyczacych osoby upowaznionej
i decyzyjnej ze strony Zamawiajacego, Wykonawca zostanie powiadomiony natychmiast.

§4

1. Kwotg wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu umowy stanowi¢ bedzie iloczyn liczby
przetlumaczonych stron pomnozonych przez odpowiednie stawki zawarte w Zatgczniku
nr 1 do niniejszej umowy.

2. W przypadku braku danego jezyka w Zalgczniku nr 1 do niniejszej umowy, bedzie
obowigzywata stawka widniejaca w ogdlnie dostepnym cenniku Wykonawcy.

3. Za strong przeliczeniowa tlumaczonego tekstu przez thumacza przyjmuje sie 1125 znakéw
ze spacjami.

4. Stawki okreslone w Zalaczniku nr 1 do umowy, zawieraja w sobie wszystkie elementy
kosztéw kalkulacyjnych i Zamawiajacy nie bedzie ponosit dodatkowych kosztow z tytutu
realizacji przedmiotu zaméwienia.

5. Stawki okreslone w Zalaczniku nr 1 nie mogg ulec zmianie przez caly okres
obowigzywania umowy.

6. Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonang ustuge za caty miesigc po
otrzymaniu faktury VAT, obejmujgcej rozliczenie danego miesigca, nie pézniej niz
w przeciggu 14 dni, na wskazany rachunek bankowy.

7. Za dzien zaplaty przyjmuje si¢ dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

Wykonawca nie moze bez zgody Zamawiajacego przenies¢ wierzytelnosci wynikajgeych

z niniejszej umowy na osoby trzecie.

@0

§5

[

. Umowa zawarta jest na okres od 01.01.2018 r., do 31.12.2018 r.

2. Umowa moze zostaé rozwigzana przez kazdg ze stron z zachowaniem miesigcznego okresu -
wypowiedzenia zlozonego na pismie. Termin wypowiedzenia biegnie od pierwszego dnia
miesigca nastgpujgcego po miesigeu, w ktérym zlozono wypowiedzenie.

3. W przypadku nie wykonania lub nienalezytego wykonania niniejszej umowy przez
Wykonawcg, Zamawiajgcemu przystuguje prawo do odstgpienia od umowy bez
wyznaczenia terminu dodatkowego, w ciagu 21 dni od dowiedzenia sie o przyczynie
uzasadniajgcej skorzystanie z prawa odstgpienia.

4. Wykonawcy nie przystuguje odszkodowanie za odstapienie Zamawiajacego od umowy z



[y

winy Wykonawcy.

. W przypadku odstapienia od umowy, Zamawiajacy zachowuje prawo do egzekwowania

kar umownych.

§6

- Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kare umowng za kazdy przypadek niewykonania lub

nienalezytego wykonania umowy w wysokosci 100 zt brutto z zastrzezeniem ust. 2-4.

- Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kare umowng za odstgpienie od umowy wskutek

okolicznosci od Zamawiajacego niezaleznych w wysokosci 3.000,00 zt brutto (stownie:
trzy tysigce zlotych brutto).

. W przypadku nieterminowego wykonania danej ustugi tlumaczenia Wykonawca zaplaci

Zamawiajgcemu karg umowna w wysokosci 10% wartosci ustugi za kazdy dzien zwloki.

. Zamawiajgcemu  przystuguje prawo potracania kar umownych z wynagrodzenia

umownego Wykonawcy. Zamawiajagcy na podstawie noty obciagzeniowej potraci kary
umowne z wynagrodzenia Wykonawcy, na ktére zostata wystawiona faktura VAT.

. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do dochodzenia na zasadach ogélnych,

odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢ kar umownych.

. Zaplata lub potracenie kary umownej nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku realizacji

przedmiotu umowy.

. Kary umowne okreslone w ust. 1-3, mogg by¢ dochodzone acznie.

§7

. Jezeli wskutek okolicznosci sity wyzszej, strona nie bedzie mogla wykonaé swoich

zobowigzann umownych w catosci lub czgsci, niezwlocznie powiadomi o zaistnialym
zdarzeniu drugg strong. W takim przypadku Strony uzgodnig sposéb i zasady dalszego
wykonania umowy lub jej rozwiazania.

. Przez okolicznosci sity wyzszej rozumie sie zdarzenie o charakterze przypadkowym lub

naturalnym, ktérego nie mozna przewidzieé ani jemu zapobiec.

§8

. Wykonawca zobowigzuje sig¢ do niewykorzystywania pozyskanych informacji w trakcie

realizacji umowy w celach innych niz okreslone w niniejszej umowie.

. Wykonawca zobowigzuje sig przestrzega¢ tajemnicy ochrony danych osobowych zgodnie

z ustawg o ochronie danych osobowych (t. j. Dz. U. z 2016, poz. 922).

. Wykonawca zobowigzuje si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje dotyczace

Zamawiajgcego lub dziatalnosci przez niego prowadzonej, ktére znajduja sie w posiadaniu
Wykonawcy w zwigzku z realizacja niniejszej umowy. Jednakze postanowienie to nie
odnosi si¢ do informacji, ktére s powszechnie znane lub zostang podane do publiczne;
wiadomosci samodzielnie przez Zamawiajgcego.

. Wykonawca bedzie ponosit odpowiedzialnosé za ujawnienie w zwigzku z realizacjs

niniejszej umowy lub wykorzystanie w jakikolwiek sposéb zebranych informacji,
objgtych szczegdlng ochrong, a w szczegdlnosei, o ktérych mowa w ustawie z dnia 05
sierpnia 2010 r., o ochronie informacji niejawnych (t. j. Dz. U. 2 2016 1., poz. 1167).

. W przypadku naruszenia przez Wykonawce postanowienn paragrafu §8, Zamawiajacemu

przystuguje prawo rozwiazania niniejszej umowy w trybie natychmiastowym oraz prawo
do dochodzenia odszkodowania do wysokosci poniesionej szkody.

§9

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie przepisy ustawy



z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2017 r. poz. 459 z pézn. zm.).

2. Zmiana postanowienn niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

3. Ewentualne kwestie sporne wynikle w trakcie w trakcie realizacji niniejszej umowy strony
rozstrzygac bedg polubownie. W przypadku braku porozumienia, spory rozstrzygane beda
przez sad powszechny w Gdansku.

§10
Niniejszg umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym
egzemplarzu dla kazdej ze Stron.

Zalacznik nr 1 -stawki thumaczen

Zamawiajgcy Wykonawca
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